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MONTERINGSANVISNING
ASENNUSOHJE

FITTING INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

N Les ngye gjennom hele anvisningen. Sjekk om din
2 biltype er oppfert med spesielle monteringstips v i

tabellen. Anvisningen for motorvarmeren og g@vrige
DEFA produkter ma ogsa gjennomleses ngye.

S Lé&s noga igenom hela monteringsanvisningen. Se
efter om din bilmodell finns upptagen med
monteringstips t i tabellen. Monteringsanvisningen for
motorvarmaren och fér ovriga DEFA produkter i
systemet skall Iasas noga.

FIN Lue ennen asennusta koko asennusohje huolella
lapi. Katso taulukosta onko automallillesi ertyiset
asennusohjeet 1. Muidenkin DEFA tuotteiden asennuso-
hjeisiin on perehdyttavé huolella ennen asennusta.

GB Read the fitting instructions carefully. Check if your
vehicle is listed with a car specific installation tip 1 in the
table. Instructions for the engine pre-heater and other
DEFA products must also be read carefully.

D Die Einbauanleitung genau durchlesen.
Kontrollieren ob besondere Montagehinweise 1 fir das
aktuelle Fahrzeug in der Tabelle angegeben sind. Die
Einbauanleitungen fir den Motorwarmer und andere
Defa WarmUp Produkte genau befolgen.

NISSAN
QASHOAI 1.6 dCi 11>] ROM [411702 1
QASHQAI 1.6 dCi 14>| ROM |411702 2
Manual
X-TRAIL16 dCIAWD |, | po [0 R
Manual
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NO Dette er en slangevarmer og pumpe som varmer motorens
kjglevaeske. Varmeren og pumpen monteres i varmeapparatslangen
ved radiatoren. Fgr montering demonteres platen under motoren.
Demonter det originale skjgtestykket (1). Monter slangen (2) fra
motoren pa varmerens ende stuss. Monter den vedlagte slangen (3)
pa varmerens side stuss og monter pumpens sidestuss i andre enden.
Kapp bort 50mm av andre enden p& originale slangen (4) og monter
den p& pumpens ende stuss. Strips sammen begge slangene (5) slik
at varmeren og pumpen ikke ligger inntil radiator eller vifte. Benytt kun
de vedlagte slangeklemmene. Fyll p& godkjent kjglevaeske, og luft
systemet ifglge bilprodusentens spesifikasjoner. Kontroller for
lekkasje. Strips fast stramforsyningen (6) til den originale kabelbunten
pa oversiden av radiatoren. Pase at kabelen til pumpen og varmeren
ikke kommer inntil kjgleviften.

SE Detta &ar en slangvarmare och pump som varmer motorns
kylvatska. Varmaren och pumpen monteras i kupévarmarslangen vid
kylaren. Demontera skyddet under motorn. Demontera original
skarvroret (1). Montera slangen (2) fran motorn pa varmarens andstos.
Montera den bifogade slangen (3) pa varmarens sidstos och montera
pumpens sidstos i andra anden. Kapa bort 50mm av andra dnden pa
original slangen (4) och montera den p& pumpens andstos. Fast i hop
slangarna (5) med ett buntband sa att varmaren och pumpen inte
ligger mot kylaren. Anvand bara de bifogade slangklammorna. Fyll pa
godkénd kylarvatska och Ilufta systemet enligt biltillverkarens
specifikationer. Kontrollera eventuellt lackage. Fast stromforsdrjningen
(6) med buntband till original kabelstammen p& ovansidan av kylaren.
Kontrollera att kabeln till pumpen inte kan komma in i kylflakten.

FI Tama lammitinratkaisu sisaltaa letkun valiin tulevan
lammittimen seka kiertovesipumpun. Lammitin ja kiertovesipumppu
asennetaan lammityslaitteen letkuun ja&hdyttimen vieressa. Irrota
suoja moottorin alta. Poista alkuperéinen jatkoputki (1). Asenna
moottorista tuleva letku (2) lammittimen p&adyssa olevaan
vesiliitdntdan. Asenna mukana seuraava letku (3) lammittimen sivussa
olevaan vesilitdntaéan ja letkun toinen paa kiertovesipumpun sivussa
olevaan vesiliitantédan. Katkaise alkuperaisen letkun (4) paasta 50mm
pitkd pala pois ja asenna letku kiertovesipumpun paadyssa olevaan
vesiliitantdan. Kiinnitd molemmat letkut muovisiteella yhteen (5) niin
ettei pumppu tai lammitin padse koskettamaan jaahdyttimeen tai
jaahdyttimen tuulettimeen. Kayta vain mukana seuraavia letkusiteita.
Tayta jaahdytysjarjestelma autonvalmistajan suosittelemalla nesteella
ja ilmaa se ohjeiden mukaan. Tarkista mahdolliset vuodot. Kiinnitéd PS-
virtaldhde (6) muovisiteella alkuperdiseen johtosarjaan jaahdyttimen
ylapuolella. Varmistu siitéd ettei lammitin, kiertovesipumppu tai
panssarikaapeli tule liian l&helle jaahdytintd tai jaahdyttimen
tuuletinta.

EN Note! This is an oil heater which preheats the oil, not the
coolant. The heater and pump is to be installed in the heater device
hose by the radiator. Remove the engine compartment undertray
before installation. Remove the original joint piece (1). Fit the hose (2)
from the engine on the heater’s end stub. Fit the enclosed hose (3) on
the heater’s side stub and fit the pump’s side stub in the other end.

Cut away 50mm of the other end on the original hose (4) and mount it
onto the pump’s end stub. Use cable ties to fasten together both hoses
(5) so that the heater and pump do not lie close to the radiator or fan.
Use the enclosed hose clamps. Top up with the coolant specified by
the car manufacturer, and bleed the cooling system in accordance with
the car manufacturer’s specifications. Check for leakages. Fasten the
power supply (6) to the original bunch of cables over the radiator,
using cable ties. Ensure that the cable for the pump and heater do not
get close to the cooling fan.

DE Dies ist ein Schlauchwarmer mit Pumpe, der das Kithlwasser
des Motors aufwarmt. Der Warmer und die Pumpe werden in dem
Heizungsschlauch beim Kdihler montiert. Vor der Montage die
Abdeckung unter dem Motor demontieren. Das originale
Verbindungsstiick (1) demontieren. Den Schlauch (2) vom Motor am
hinteren Stutzen des Warmers montieren. Den beigefiigten Schlauch
(3) am seitlichen Stutzen des Warmers montieren und den seitlichen
Stutzen der Pumpe am anderen Ende des Schlauches montieren.
50mm vom anderen Ende des originalen Schlauches (4) abtrennen
und am hinteren Stutzen der Pumpe montieren. Beide Schlauche (5)
zusammenbinden, so dass der Warmer und die Pumpe nicht mit dem
Kuhler oder dem Lufter in Berihrung kommen. Nur die beigefiigten
Schlauchklemmen verwenden. Das Kuhlsystem nach
Herstellerangaben befiillen und entliiften. Auf Dichtheit kontrollieren.
Die Stromversorgung (6) am originalen Kabelbaum an der Oberseite
des Kiihlers befestigen. Darauf achten, dass das Kabel fur die Pumpe
und dem Warmer nicht mit dem Lufter in Berihrung kommt.
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NO Dette er en slangevarmer og pumpe som varmer motorens
kjoleveeske. Varmeren og pumpen monteres i varmeapparatslangen
(1) ved radiatoren. Fgr montering demonteres platen under motoren.
Kapp slangen (1) 130mm fra den hvite streken (2) pa slangen. Monter
den vedlagte slangen (3) mellom varmerens side stuss og pumpens
sidestuss merket med pil. Monter braketten (4). Bor et hull @6,5mm i
braketten (5), 55mm fra den originale bolten. Monter slangen (6) fra
motoren pa varmerens endestuss. Tilpass slangen (7) slik at den kan
monteres pa pumpen. Fest varmerens brakett (4) med en bolt M6X15,
skive og mutter i det borede hullet. Benytt det innerste hullet pa
braketten. Juster varmeren og pumpen slik at den ikke ligger inntil
girkassen og at slangene ikke ligger i knekk. Skjeer forsiktig vekk
strgmpen utenpd slangene der klemmene blir montert. Strips slangen
(3) til slangen (8). NB! Pase at slangene sitter helt inne pa
stussene og at slangeklemmene monteres rett og innenfor
flensen pa stussene. Trekk til klemmene med 2 Nm. Fyll pa
godkjent Kkjsleveeske, og Iuft systemet ifglge bilprodusentens
spesifikasjoner.  Kontroller for lekkasje. Bgy braketten til
stremforsyningen og tre den pa bolten for batterifestet (9). Monter pa
en M6 mutter. Pase at kabelen til pumpen og varmeren gar klar av
kjgleviften.

SE Detta ar en slangvarmare och pump som varmer motorns
kylvatska. Varmaren och pumpen monteras i varmevéaxlarslangen (1)
vid kylaren. Innan montering, demonteras skyddsplasten under
motorn. Kapa slangen (1) 130mm fran det vita strecket (2) pa slangen.
Montera den bifogade slangen (3) mellan varmarens sidostos och
pumpens sidostos méarkt med pil. Montera fastjarnet (4). Borra ett hal
@6,5mm i fastjarnet (5), 55mm fran originalbulten. Montera slangen (6)
frdn motorn pa varmarens andstos. Anpassa slangen (7) sa att den
kan monteras pa pumpen. Fast varmarens fastjarn (4) med bult
M6X15, bricka och mutter i det borrade halet. Anvand det innersta
halet pa fastjarnet. Justera varmaren och pumpen sa att de inte ligger
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emot vaxellddan och att slangarna inte ar vikta. Skar forsiktigt bort
strumpan utanpa slangarna dar slangklammorna skall monteras.
Klamma slangen (3) mot slangen (8). OBS! Se till att slangarna ar
korrekt anslutna pa anslutningarna och att slagklammorna
monteras rakt innanfér flansen pa anslutningarna. Dra &t
slanklammorna med 2 Nm. Fyll p4 med godkand kylvéatska och lufta
systemet enligt tillverkarens specifikationer. Kontrollera ev lackage.
Bocka fastjarnet till stromforsorjningen och tra pa det pa bulten for
batterifastet (9). Montera p& en M6 mutter. Se till att kabeln till pumpen
och varmaren gar fritt fran kylflakten.

FlI Tama lammitinratkaisu sisaltaa letkun valiin tulevan
lammittimen seka kiertovesipumpun. Lammitin ja kiertovesipumppu
asennetaan lammityslaitteen letkuun (1) jaahdyttimen vieressa. Irrota
suoja moottorin alta. Katkaise vesiletku (1) 130mm letkussa olevasta
valkoisesta viivasta (2). Asenna mukana seuraava letku (3)
lammittimen sivussa olevan vesiliitdnnan ja kiertovesipumpun sivussa
olevan vesiliitannén (nuolella merkattu) valiin. Asenna Kiinnitysrauta
(4) lammittimeen kuvan mukaan. Poraa @6,5mm reiké tukirautaan (5),
55mm alkuperéisesta reidstd. Asenna moottorista tuleva letku (6)
lammittimen p&aéadyssa olevaan vesilitantaan. Katkaise letku (7)
sopivan mittaiseksi niin ettd sen voi asentaa kiertovesipumpun
vapaana olevaan vesiliitdntdén. Asenna lammittimen kiinnitysrauta (4)
paikalleen, sisimmasta reiastaan, porattuun reikaan (5) pultilla M6X15,
aluslevylla ja mutterilla. Saada lammittimen ja kiertovesipumpun
asentoja niin etteivat ne padse hankautumaan mihinkaén. Katso ettei
letkuihin tulee liian jyrkkia mutkia ja etteivat ne mene "kurttuun”.
Leikkaa letkuista letkusiteiden kohdalta varovasti suojasukka pois.
Kiinnité letku (3) muovisiteella letkuun (8). HUOM! Asenna letkut ja
siteet huolella paikalleen [ammittimeen ja kiertovesipumppuun.
Letkusiteiden kiristystiukkuus: 2 Nm. Taytd jaahdytysjarjestelma
autonvalmistajan suosittelemalla nesteella ja ilmaa se ohjeiden
mukaan. Tarkista mahdolliset vuodot. Taivuta virtaléhteen
kiinnitysrautaa hieman ja pujota se akkutelineen kiinnityspulttiin (9).
Asenna se paikalleen M6 mutterilla. Varmistu siité ettei lammitin,
kiertovesipumppu tai panssarikaapeli tule liian lahelle jadhdytinta
tai jagdhdyttimen tuuletinta.

EN This is a hose heater and pump which preheats the heater’s
coolant. The heater and pump is to be installed in the heater device
hose (1) by the radiator. Before installation, remove the engine
compartment undertray. Cut the 130mm hose (1) from the white line
(2) on the hose. Fit the enclosed hose (3) between the heater’s side
stub and the pump’s side stub, marked with arrow. Fit the bracket (4).
Drill a @6,5mm hole in the bracket (5), 55mm from the original bolt.

Fit the hose (6) from the engine on the heater’s end stub. Adjust the
hose (7) so that it can be mounted on the pump. Fix the heater’s
bracket (4) with a M6x15 bolt with washer and nut in the drilled hole.
Use the inner hole on the bracket. Adjust the heater and pump to
avoid contact with the gear box and make sure not to bend any hoses.
Carefully cut away the tube on the hoses where the hose clamps are
being mounted. Use cable ties to fasten the hose (3) to the hose (8).
Note! Make sure that the hoses are fitted all the way in on the
pipe stubs and make sure the hose clamps are mounted straight
and behind the flange of the pipe stub. Tighten the hose clamps
with 2 Nm. Top up with the coolant specified by the car manufacturer,
and bleed the cooling system in accordance with the car
manufacturer’s specifications. Check for leakages. Bend the bracket
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for the power supply and thread it on the bolt for the battery support
(9). Mount on a M6 nut. Ensure that the cable for the pump and heater
do not get close to the cooling fan.

DE Diese Warmerlosung ist ein Schlauchwéarmer in Verbindung
mit einer Wasserpumpe. Die untere Motorabdeckung ausbauen.
Den Schlauch (1) 130mm von der weissen Markierung (2)
durchschneiden. Den Schlauch (3) zwischen den seitlichen
Anschlusstutzen des Warmers und der Pumpe montieren. Die
Halterung (4) montieren. Ein  6,5mm@ Loch 55mm von der
orig.Schraube in die Stiitzstrebe Bohren. Schlauch (6) vom Motor am
Warmer montieren. Schlauch (7) anpassen und an der Pumpe
montieren. Die Halterung (4) am innersten Loch mit der Schraube
M6x15, der Scheibe und der Mutter befestigen. Darauf achten, das der
Warmer und die Pumpe nirgendwo anliegen. Die Schlduche dirfen
nicht geknickt werden. Die Isolierung vorsichtig im Bereich der
Schlauchklemmen wegschneiden. Schlauch (3) am orig.Schlauch
befestigen (8). ! Darauf achten, das die Schlauche vollstéandig auf die
Anschlusstutzen geschoben werden. Die Schlauchklemmen gerade
ausrichten. Das Anzugsmoment betragt 2 Nm. Kuhlflussigkeit auffullen
und das System den Vorgaben des Fahrzeugherstellers entsprechend
entliften. Die Halterung der Stromversorgung anpassen und an der
Batteriehalterung montieren (9). Die Anschlussleitung darf weder am
Warmer noch am Lifter anliegen.
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NO Dette er en slangevarmer og pumpe som varmer motorens
kjoleveeske. Varmeren og pumpen monteres i varmeapparatslangen
(1) ved radiatoren. Fgr montering demonteres platen under motoren.
Monter den korte slangen (2) 60mm pa& pumpens sidestuss merket
med pil. Monter andre enden p& varmerens sidestuss. Monter
braketten (3) pa varmeren. Demonter det originale klipset (4). Kapp
originale slangen (1) pa den hvite streken (5). Monter slangen (1) pa
pumpen. Monter slangen (6) til motoren pa varmerens endestuss.

Fest varmerens brakett (3) i det gvre hullet (7) pa braketten for klipset
med vedlagte bolt, skive og mutter. Juster pumpen og varmeren slik at
pumpen gar godt klar av kjgleviften (8), og slik at varmeren ikke ligger
inntil bjelken (8). Trekk godt til braketten (3) rundt varmeren slik at den
sitter fast og ikke vrir seg. NB! P&se at slangene sitter helt inne pa
stussene og at slangeklemmene monteres rett og innenfor
flensen pad stussene. Trekk til klemmene med 2 Nm. Fyll pa
godkjent Kkjglevaeske, og Iuft systemet ifglge bilprodusentens
spesifikasjoner.  Kontroller ~for lekkasje. Bgy braketten til
strgmforsyningen og tre den pa bolten for batterifestet (9). Monter pa
en M6 mutter. Monter den ekstra forlengerledning 460803 mellom
varmeren og stremforsyning. Pase at kabelen til pumpen og varmeren
gar klar av kjgleviften.

SE Det har ar en slangvarmare och pump som varmer motorns
kylvatska. Varmaren och pumpen monteras i kupévarmarslangen (1)
vid kylaren. Demontera skyddet under motorn. Montera den korta
slangen (2) 60mm pa pumpens sidostos markt med pil. Montera andre
anden pa varmarens sidostos. Montera fastet (3) pa varmaren.
Demontera original klipset (4). Kapa original slangen (1) p& den vita
strecket (5). Montera slangen (1) p& pumpen. Montera slangen (6) till
motorn pa varmarens dndstos. Montera varmarens faste (3) i det 6vre
halet (7) pa fastet for klipset med bifogad bult, bricka och mutter.
Justera pumpen och varmeren sa att pumpen inte ligger mot flakten
(8), och att varmaren inte ligger mot balken (8). Dra at fastet (3) runt
varmaren si att den sitter fast och inte kan vrida sig. OBS!
kontrollera att slangarna sitter langst in p& stosen och att
slangklammorna monteras rakt och innanfér flensen pa stosen.
Dra at slangklammorna med 2 Nm. Fyll pa godk&nd kylarvatska och
lufta systemet enligt biltillverkarens specifikationer. Kontrollera
eventuellt l1ackage. Boj fastet pa stromforsérjningen och tra den pa
bulten till batterifastet (9). Montera pd en M6 mutter. Montera den
extra skarvkabeln 460803 mellan varmaren och strémforsorjningen.
Kontrollera att kabeln till pumpen och varmaren inte kan komma in i
flakten.
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Fl Tama on moottorin vesiletkun valiin asennettava lammitin
erillisella kiertovesipumpulla. Irrota muovisuoja moottorin alta.
Lammitin ja kiertovesipumppu asennetaan lammityslaitteen letkuun
(1), jaahdyttimen vieressd. Asenna Iyhyt letku (2) 60mm
kiertovesipumpun sivussa olevaan, nuolella merkattuun, painepuolen
vesilitdntddn ja asenna letkun toinen p&a lammittimen sivussa
olevaan vesiliitantdan. Asenna kiinnitysrauta (3) lammittimeen. Irrota
alkuperdinen kiinnike (4) kiinnitysraudastaan. Katkaise auton
alkuperéinen letku (1) valkoisen viivan kohdalta (5) ja asenna katkaistu
letku (1) kiertovesipumpun paadyssa olevaan vesilitdntdan. Asenna
moottoriin menevan katkaistun letkun (6) paa lammittimen paadyssa
olevaan vesiliitantdaan. Asenna lammittimen kiinnitysrauta (3)
kiinnikeraudan (jossa kiinnike (4) oli kiinnitetty) ylempaan reikaan (7)
mukana seuraavalla pultilla, aluslaatalla ja mutterilla. Saada
kiertovesipumpun ja ldmmittimen asentoa siten etté kiertovesipumppu
tulee riittavan kauaksi jaahdyttimen puhaltimesta (8) ja ettei lammitin
kosketa palkkiin (8). Kirista lammittimen kiinnitysraudan (3) ruuvi
tiukkaan niin ettd rauta puristaa lammitintd hyvin, ettei se paase
kaéntymaan. HUOM! Asenna letkut ja siteet huolella paikalleen
lammittimeen ja kiertovesipumppuun. Letkusiteiden
kiristystiukkuus: 2 Nm. Tayta jaahdytysjarjestelmé autonvalmistajan
suosittelemalla nesteelld ja ilmaa se ohjeiden mukaan. Tarkista
mahdolliset vuodot. Taivuta PS-virtalahteen kiinnitysrautaa ja asenna
se akun kiinnitysraudan (9) mutterin paélle kuvan mukaan, ja kirista se
paikalleen M6 mutterilla. Asenna jatkojohto 460803 virtalahteelta
lammittimelle. HUOM!  Varmistu siitd ettei virtalahteelta
kiertovesipumpulle meneva johtosarja tule liian lahelle jagdhdyttimen
tuuletinta.

EN This is a hose heater and pump which preheats the engine’s
coolant. The heater and pump is to be installed in the heater device
hose (1) by the radiator. Before installation, remove the engine
compartment undertray. Fit the short 60mm hose (2) on the pump’s
side stub marked with arrow. Fit the other end of the hose to the
heater's side stub. Fit the bracket (3) on the heater. Remove the
original clip (4). Cut the original hose (1) on the white line (5). Fit the
hose (1) on the pump. Fit the hose (6) for the engine to the heater’s
end stub. Fasten the heater's bracket (3) in the upper hole (7) on the
bracket for the clip with enclosed bolt, washer and nut. Adjust the
pump and heater, so that the pump is not close to the cooling fan and
to avoid contact between the heater and the beam (8). Tighten the
bracket (3) well around the heater and ensure it does not twist. Note!
Make sure that the hoses are fitted all the way in on the pipe
stubs and make sure the hose clamps are mounted straight and
behind the flange of the pipe stub. Tighten the hose clamps with
2 Nm. Top up with the coolant specified by the car manufacturer, and
bleed the cooling system in accordance with the car manufacturer's
specifications. Check for leakages. Bend the bracket for the power
supply and thread it on the bolt for the battery support (9).
Mount on a M6 nut. Fit the extra 460803 cable between the heater and
power supply. Ensure that the cable for the pump and heater do not
get close to the cooling fan.
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